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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise der Zubereitung und des
Unternehmens

* 1.1 Produktidentifikator
* Handelsname: DELPHIN Spa Harte- und Metallstabilisator

« Artikelnummer: DELPHIN Spa 4532

* UFI: 1TXT-7K9K-E64C-53S5

*1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder der Zubereitung und Verwendungen von denen
abgeraten wird
Keine weiteren relevanten Informationen verfugbar.

*Verwendung des Stoffes / des Gemisches Wasseraufbereitung

* 1.3 Einzelheiten zur Herstellerin, die das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
* Hersteller/Lieferant:

Deutschland:

Chemoform AG

Bahnhofstralle 68, D-73240 Wendlingen

Tel. +49 7024 4048-0, Fax. +49 7024 4048-2800, E-Mail. info@chemoform.com

Schweiz:

CF Pool & Chemie AG
Silostrasse 3

CH-5606 Dintikon

Tel. +41 (0)56 675 32 70
www.chemoform.com

* Auskunftgebender Bereich: datenblatt@chemoform.com
* 1.4 Notrufnummer: Tox Info Suisse, Tel: 145

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

* 2.1 Einstufung des Stoffs oder der Zubereitung
* Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 Das Produkt ist geman CLP-Verordnung nicht eingestuft.

* 2.2 Kennzeichnungselemente

* Kennzeichnung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 entfallt
» Gefahrenpiktogramme entfallt

« Signalwort entfallt

» Gefahrenhinweise entfallt

* 2.3 Sonstige Gefahren

* Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

« PBT: Nicht anwendbar.

« vPvB: Nicht anwendbar.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

* 3.2 Zubereitungen
* Beschreibung: Gemisch aus nachfolgend angefiihrten Stoffen mit ungefahrlichen Beimengungen.
* Geféhrliche Inhaltsstoffe:

221249-87-2 Nitrilotris(methanphosphonséaure)-N-oxid, Trikalium salz 10-25%
* Zusatzliche Hinweise: Der Wortlaut der angefiihrten Gefahrenhinweise ist dem Abschnitt 16 zu entnehmen.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRBnahmen

* 4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

* Allgemeine Hinweise: Keine besonderen MalRnahmen erforderlich.

* Nach Einatmen:
Bei Bewusstlosigkeit in stabile Seitenlage bringen und arztlichen Rat einholen. Bei Atembeschwerden oder Atemstillstand
kiinstliche Beatmung einleiten.

Frischluftzufuhr, bei Beschwerden Arzt aufsuchen.
(Fortsetzung auf Seite 2)
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* Nach Hautkontakt:

Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen. Bei Berlihrung mit der Haut sofort abwaschen mit viel

Wasser und Seife. Bei Hautreizungen Arzt aufsuchen.
* Nach Augenkontakt: Sofort Arzt hinzuziehen.
* Nach Verschlucken:

Niemals einer bewusstlosen Person oder bei auftretenden Krampfen etwas tiber den Mund verabreichen.

Bei Verschlucken Mund mit Wasser ausspllen (nur wenn Verunfallter bei Bewusstsein ist)

Bei anhaltenden Beschwerden Arzt konsultieren und Verpackung oder Etikett vorzeigen.
* 4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Keine weiteren relevanten Informationen verfugbar.
* 4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

* 5.1 Léschmittel
* Geeignete Loschmittel:
Wassersprihstrahl
Schaum
Léschpulver
Kohlendioxid
FeuerldschmalRnahmen auf die Umgebung abstimmen.
* Aus Sicherheitsgriinden ungeeignete Loschmittel: Wasser im Vollstrahl
* 5.2 Besondere vom Stoff oder der Zubereitung ausgehende Gefahren
Keine weiteren relevanten Informationen verfugbar.
* 5.3 Hinweise fiir die Brandbekampfung
* Besondere Schutzausriistung: Keine besonderen Ma3nahmen erforderlich.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

* 6.1 Personenbezogene VorsichtsmaRnahmen, Schutzausriistungen und in Notféallen anzuwendende Verfahren
Nicht erforderlich.
* 6.2 UmweltschutzmaBnahmen:
Mit viel Wasser verdiinnen.
Nicht in die Kanalisation/Oberflachenwasser/Grundwasser gelangen lassen.
Bei Gasaustritt oder bei Eindringen in Gewasser, Boden oder Kanalisation zustéandige Behdrden benachrichtigen.
* 6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung:
Mit flissigkeitsbindendem Material (Sand, Kieselgur, Saurebinder, Universalbinder, Sdgemehl) aufnehmen.
* 6.4 Verweis auf andere Abschnitte
Es werden keine gefahrlichen Stoffe freigesetzt.
Informationen zur sicheren Handhabung siehe Abschnitt 7.
Informationen zur personlichen Schutzausristung siehe Abschnitt 8.
Informationen zur Entsorgung siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

* 7.1 SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung Keine besonderen Maflinahmen erforderlich.
* Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz: Das Produkt ist nicht brennbar.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten
* Lagerung:

» Anforderung an Lagerraume und Behalter: Keine besonderen Anforderungen.

» Zusammenlagerungshinweise: Nicht erforderlich.

» Weitere Angaben zu den Lagerbedingungen: Keine.

* 7.3 Spezifische Endanwendungen Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.
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ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche
Schutzausriistungen

* 8.1 Zu liberwachende Parameter
» Bestandteile mit arbeitsplatzbezogenen, zu iliberwachenden Grenzwerten:

Das Produkt enthalt keine relevanten Mengen von Stoffen mit arbeitsplatzbezogenen, zu Uberwachenden Grenzwerten.
« Zusatzliche Hinweise: Als Grundlage dienten die bei der Erstellung giiltigen Listen.

« 8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition
* Geeignete technische Steuerungseinrichtungen Keine weiteren Angaben, siehe Abschnitt 7.
* Individuelle SchutzmaBnahmen, zum Beispiel personliche Schutzausriistung
* Allgemeine Schutz- und HygienemaRnahmen:
Die ublichen VorsichtsmaRnahmen beim Umgang mit Chemikalien sind zu beachten.
» Atemschutz
Dampf nicht einatmen.
Bei unzureichender Beliiftung Atemschutz tragen.
Filtermaterial/-medium (Dampf, Gas.): Kombinationsfiltergerat (EN 14387)
A1 - braun
» Handschutz
Das Handschuhmaterial muss undurchlassig und besténdig gegen das Produkt / den Stoff / die Zubereitung sein.
Aufgrund fehlender Tests kann keine Empfehlung zum Handschuhmaterial fir das Produkt / die Zubereitung / das
Chemikaliengemisch abgegeben werden.
Auswahl des Handschuhmaterials unter Beachtung der Durchbruchzeiten, Permeationsraten und der Degradation.
» Handschuhmaterial
Die Auswahl eines geeigneten Handschuhs ist nicht nur vom Material, sondern auch von weiteren Qualitdtsmerkmalen
abhangig und von Hersteller zu Hersteller unterschiedlich. Da das Produkt eine Zubereitung aus mehreren Stoffen darstellt,
ist die Bestandigkeit von Handschuhmaterialen nicht vorausberechenbar und mu deshalb vor dem Einsatz uberprift

werden.
» Durchdringungszeit des Handschuhmaterials

Die genaue Durchbruchzeit ist beim Schutzhandschuhhersteller zu erfahren und einzuhalten.

» Augen-/Gesichtsschutz Beim Umflllen Schutzbrille empfehlenswert.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

* 9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

» Allgemeine Angaben
» Aggregatzustand
« Farbe
« Geruch:
* Geruchsschwelle:
» Schmelzpunkt/Gefrierpunkt:
« Siedepunkt oder Siedebeginn und Siedebereich
« Entziindbarkeit
» Untere und obere Explosionsgrenze
* Untere:
Obere:
* Flammpunkt:
 Zersetzungstemperatur:
* pH-Wert:
« Viskositat:
« Kinematische Viskositat
Dynamisch:
« Loslichkeit
» Wasser:
« Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (log-Wert)
» Dampfdruck:
« Dichte und/oder relative Dichte
* Dichte:
« Relative Dichte
» Dampfdichte

Flussig

Hellgelb
Geruchlos

Nicht bestimmt.
Nicht bestimmt.
100 °C

Nicht anwendbar.

Nicht bestimmt.
Nicht bestimmt.
Nicht anwendbar.
Nicht bestimmt.
Nicht bestimmt.

Nicht bestimmt.
Nicht bestimmt.

Vollstandig mischbar.
Nicht bestimmt.
Nicht bestimmt.

Nicht bestimmt.
Nicht bestimmt.
Nicht bestimmt.

(Fortsetzung auf Seite 4)
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* 9.2 Sonstige Angaben
* Aussehen:
*Form: Flussig
* Wichtige Angaben zum Gesundheits- und Umweltschutz
sowie zur Sicherheit

 Zundtemperatur Das Produkt ist nicht selbstentziindlich.
« Explosive Eigenschaften: Das Produkt ist nicht explosionsgefahrlich.
» Lésemittelgehalt:
*VOCV (CH) 0%
0,00 %
» Zustandsanderung
» Verdampfungsgeschwindigkeit Nicht bestimmt.

* Angaben tiber physikalische Gefahrenklassen
« Explosive Stoffe/Gemische und Erzeugnisse mit Explosivstoff entfallt

« Entziindbare Gase entfallt
* Aerosole entfallt
» Oxidierende Gase entfallt
» Gase unter Druck entfallt
« Entziindbare Flissigkeiten entfallt
« Entziindbare Feststoffe entfallt
« Selbstzersetzliche Stoffe und Gemische entfallt
*» Pyrophore Flissigkeiten entfallt
* Pyrophore Feststoffe entfallt
« Selbsterhitzungsfahige Stoffe und Gemische entfallt
« Stoffe und Gemische, die in Kontakt mit Wasser entziindbare

Gase entwickeln entfallt
«» Oxidierende Flussigkeiten entfallt
» Oxidierende Feststoffe entfallt
» Organische Peroxide entfallt

» Gegenuber Metallen korrosiv wirkende Stoffe und Gemische entfallt
« Desensibilisierte Stoffe/Gemische und Erzeugnisse mit
Explosivstoff entfallt

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

*10.1 Reaktivitat Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

*10.2 Chemische Stabilitét

* Thermische Zersetzung / zu vermeidende Bedingungen: Keine Zersetzung bei bestimmungsgemaer Verwendung.
*10.3 Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen Keine gefahrlichen Reaktionen bekannt.

*10.4 Zu vermeidende Bedingungen Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

*10.5 Unvertragliche Materialien: Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

*10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte: Keine gefahrlichen Zersetzungsprodukte bekannt.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

*11.1 Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
* Akute Toxizitat Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
« Atz-IReizwirkung auf die Haut Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
* Schwere Augenschéadigung/-reizung Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erflllt.
* Sensibilisierung der Atemwege/Haut Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
* Keimzellmutagenitat Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
* Karzinogenitat Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
* Reproduktionstoxizitat Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
« Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition
Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
« Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter Exposition
Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
* Aspirationsgefahr Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

(Fortsetzung auf Seite 5)
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*11.2 Angaben liber sonstige Gefahren
* Endokrinschéadliche Eigenschaften

Keiner der Inhaltsstoffe ist enthalten.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

*12.1 Toxizitat
* Aquatische Toxizitat: Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.
*12.2 Persistenz und Abbaubarkeit Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.
* 12.3 Bioakkumulationspotenzial Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.
*12.4 Mobilitat im Boden Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.
*12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
* PBT: Nicht anwendbar.
* vPvB: Nicht anwendbar.
*12.6 Endokrinschadliche Eigenschaften Das Produkt enthalt keine Stoffe mit endokrinschadlichen Eigenschaften.
*12.7 Andere schadliche Wirkungen
» Weitere okologische Hinweise:
« Allgemeine Hinweise:
Wassergefahrdungsklasse 1 (Selbsteinstufung): schwach wassergefahrdend
Nicht unverdiinnt bzw. in groReren Mengen in das Grundwasser, in Gewasser oder in die Kanalisation gelangen lassen.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

*13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

* Empfehlung:
Muf unter Beachtung der behordlichen Vorschriften einer Sonderbehandlung zugefiihrt werden.
Kleinere Mengen kénnen gemeinsam mit Hausm{ll deponiert werden.

* Ungereinigte Verpackungen:

» Empfehlung:
Nicht reinigungsfahige Verpackungen sind wie der Stoff zu entsorgen.
Kontaminierte Verpackungen sind optimal zu entleeren, sie kdnnen dann nach entsprechender Reinigung einer
Wiederverwertung zugefiihrt werden.

» Empfohlenes Reinigungsmittel: Wasser, gegebenenfalls mit Zusatz von Reinigungsmitteln.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

*14.1 UN-Nummer oder ID-Nummer

* ADR, ADN, IMDG, IATA entfallt
*14.2 OrdnungsgemaiRe UN-Versandbezeichnung
* ADR, ADN, IMDG, IATA entfallt

*14.3 Transportgefahrenklassen

* ADR, ADN, IMDG, IATA

* Klasse entfallt
*14.4 Verpackungsgruppe

* ADR, IMDG, IATA entfallt
*14.5 Umweltgefahren:

* Marine pollutant: Nein

*14.6 Besondere VorsichtsmafRnahmen fiir den Verwender Nicht anwendbar.
*14.7 Massengutbeforderung auf dem Seeweg gemafn

IMO-Instrumenten Nicht anwendbar.
* UN "Model Regulation™: entfallt

CH—
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ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

*15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder
die Zubereitung
822.115, Jugendarbeitsschutzverordnung - ArGV 5 und 822.115.2, Verordnung des WBF uber gefahrliche Arbeiten fur
Jugendliche sind nicht zutreffend.
ArGV 1 und 822.111.52, Verordnung des WBF Uber gefahrliche und beschwerliche Arbeiten bei Schwangerschaft und
Mutterschaft sind nicht zutreffend.

*Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefdhrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgeraten — Anhang Il

Keiner der Inhaltsstoffe ist enthalten.
* VERORDNUNG (EU) 2019/1148
» Anhang | - BESCHRANKTE AUSGANGSSTOFFE FUR EXPLOSIVSTOFFE (Oberer Konzentrationsgrenzwert fiir eine
Genehmigung nach Artikel 5 Absatz 3)
Keiner der Inhaltsstoffe ist enthalten.
+ Anhang |l - MELDEPFLICHTIGE AUSGANGSSTOFFE FUR EXPLOSIVSTOFFE
Keiner der Inhaltsstoffe ist enthalten.
» Verordnung (EG) Nr. 273/2004 betreffend Drogenausgangsstoffe

Keiner der Inhaltsstoffe ist enthalten.
*Verordnung (EG) Nr. 111/2005 zur Festlegung von Vorschriften fiir die Uberwachung des Handels mit
Drogenaustauschstoffen zwischen der Gemeinschaft und Drittlandern

Keiner der Inhaltsstoffe ist enthalten.

* Nationale Vorschriften:
Schweiz:
Luftreinhalte-Verordnung (LRV)
Verordnung Uber den Schutz vor Storfallen (Storfallverordnung, StFV)
Verordnung zur Reduktion von Risiken beim Umgang mit bestimmten besonders gefahrlichen Stoffen, Zubereitungen und
Gegenstanden (Chemikalien-Risikoreduktions-Verordnung, ChemRRYV)

« Klassierung wassergefahrdender Flussigkeiten: Klasse B (Selbsteinstufung)
+VOCV (CH) 0,00 %
* 15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung: Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde nicht durchgefiihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Die Angaben stiitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen jedoch keine Zusicherung von
Produkteigenschaften dar und begriinden kein vertragliches Rechtsverhaltnis.

* Abkiirzungen und Akronyme:
RID: Réglement international concernant le transport des marchandises dangereuses par chemin de fer (Regulations Concerning the International Transport of
Dangerous Goods by Rail)
ICAO: International Civil Aviation Organisation
ADR: Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (European Agreement Concerning the International Carriage of Dangerous
Goods by Road)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
GHS: Globally Harmonised System of Classification and Labelling of Chemicals
EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances
ELINCS: European List of Notified Chemical Substances
CAS: Chemical Abstracts Service (division of the American Chemical Society)
VOCYV: Lenkungsabgabe auf fllichtigen organischen Verbindungen, Schweiz (Swiss Ordinance on volatile organic compounds)
PBT: Persistent, Bioaccumulative and Toxic
VvPVB: very Persistent and very Bioaccumulative

** Daten gegeniiber der Vorversion geandert
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